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1. IOCTAHOBKA ITPOBJIEMBbI

WuTepnperanus TeKCTa SBISIETCS CKBO3HBIM IPEAMETOM (DPHIOIOTHIECKOTO IIHKIIA, B KOTOPOM aKTHBU3UPYIOTCS
3HaHUS, MOJYYCHHBIE B Pa3HBIX TEOPETUYECKHX AUcHUIUIMHAX. OO0ydeHHe OCHOBaM WHTEPIPETAllUU BEIETCS
MIO3TAIHO, TOCKOJBKY CTYJCHTaM HEOOXOOUMO BBIUTH Ha OIPEICICHHBIA YPOBEHBb SI3BIKOBOW IMOJITOTOBKH,
JOCTHYh OETJIOCTH YTEHHS Ha AaHIVIMHCKOM S3BIKE, PAa3BHTh XYAOKECTBCHHYI0 HWHTYHIHIO W OBIAACThH
KYJBTYPHBIM 0araxoM, OTKPBHIBAIOIIUM JOCTYII K II€JICHAIIPABICHHOMY MPOUYTCHHIO aHTJIOS3BIYHON JTUTEPATYPHI.
Ha mpoaBHHYTHIX CTYMNEHSX OOyUYCHHs WHTEPIPETALUS SBJISCTCS KOHCUHOW IIEIbI0 JTHHTBOCTHIMCTHYCCKOTO
aHaJM3a IeJI0T0 Xy I0KECTBEHHOTO MTPOU3BeIcHUs Wi ero (hparmenta [1: 50].

OmnbIT NpenosaBaHysl UHTEPHPETAMH TEKCTa B 3allOPOXKCKOM T'OCY/AapPCTBEHHOM YHHMBEPCUTETE ITOKA3bIBAET,
YTO CTYJEHTBHI, CBOOOJHO BIAJCIONIME AHTJIMHCKUM S3BIKOM, JaJIEKO HE BCErAa BOCIPUHHUMAIOT
XYIIOKECTBEHHOCTD TeKcTa. TpyIHOCTH, KOTOPBIE UM IPHXOIUTCS IPEOI0IeBaTh, HOCAT BIOJHE OOBEKTUBHBIN
XapakTep. Bo-mepBbIX, HHTEpaKIKs ¢ UHOS3BIYHBIM TEKCTOM IIPOXOJMT B WHBIX YCIOBHSX, YeM MHTECPAKLHS C
TEKCTOM Ha POJHOM s3bIKe. To, 4TO MOHMMAaeTCss HOCHTENIeM s3bIKa KaK JaHHOe, He TpeOyrolee SKCIUTMKALHH,
MOKET OCTaBaThbCsl BHE IOJA 3pPEHHS HOCUTENS MHOTO S3bIKa M KyJIbTYpbl. BO-BTOpBIX, HE HOCHTENb S3BIKA
HAaXOAUTCS TIOJI BIUSHUEM KYJIBTYPHBIX CTEPEOTUIIOB, MENIAIOIIUX BOCTIPHATHIO JINTEPATypPHOTO IPOU3BEICHHS,
HAIlMCAaHHOTO B KAaHOHAX W IOHATUAX APYrod KyJisTyphl. HakoHen, KOHCTpyHpoBaHHE HH(OPMALIOHHOTO
IIPOCTPAHCTBA TEKCTa He UJET JIMHEapHO OT CJIOBA K CIIOBY U OT IIPEUIOKEHHS K IIPEAT0KEHHUIO, 3 OCHOBBIBACTCS
Ha IeJICHAIIPAaBJICHHOW MEHTAIBHON pEenpe3eHTallMd TEeKCTOBBIX CTPYKTyp. OOpamiaer Ha ce0s BHUMaHUE TOT
(axT, 4TO, ympomas CTOSIIME Mepea HUMH 33Ja4d, CTYACHTHI MPEINOYUTAIOT MOJIMEHSATh MHTEPHPETAIHIO
TIePECKa30M CIOKETHOH JIMHUH, «yKpallash» ero BRIPBAHHBIMH M3 TEKCTA, YaCTO MEXaHHUYECKH TIePEUHCICHHBIMH,
CTHINCTHYECKUMH IpueMamu. CTaTHUYHBIA XapakTep MHTEpPIpETaly, K COXaJCHUIO, Tpeodianaer. AHamm3
OTBETOB, B TOM YHCJE Ha roCyJapCTBEHHBIX SK3aMEHaX, IIOKa3bIBACT, YTO CTYAEHTHI HE MBICISAT KaTETOPHIMHU
Tekcta. OHH OPHUEHTHPOBAHBI HAa MHKPOTEKCT, 4YTO MPEHATCTBYET peaM3allid IPHHIMIA LEJOCTHOCTH
BOCTIPUSTHS XyI0’KECTBEHHOTO Tpom3BeneHus [2: 157]. Ilpomeccs TeKCTOBOH MHTETPAIliH, B KOTOPBIC ITHPOKO
BOBJIEKAIOTCS CTHIIMCTHYECKUE IIPHUEMBI, MPAKTHYECKH HE IPUHUMAIOTCS BO BHUMAHHE.

Lenbrif psag npuauH TOPMO3UT 0OyUeHHE MHTEPIIpEeTalu TeKcTa. Bo-nepBhIX, TpaAUIMOHHAS OPHEHTAINs Ha
rpaMMaTHKy NpEeAoKEHHs 3aTPyAHSET MOHMMaHue (QYHKIHMOHMPOBAHUS TI'PAMMATHUYECKHX KOHCTPYKLHUH ¢
MO3MIMHM TpaMMaTHKH TeKcTa.  Bo-BTOpbIX, Yy o0Oydaemblx cinabo pa3BUTO MOHHUMaHHE TEKCTa Kak
OpPraHM30BaHHOW CEMaHTHYECKOH IPOTSHKEHHOCTH: OT HHUX YCKOJB3al0T CMBICIOBBIE HACJIOEHHS CJIOB,
CEeMaHTHYECKHE COMMKEHNUS CJI0BapHO OT/AAIEHHBIX JIEKCEM, CKPBITHIH CMBICI TOBTOPOB. M3-3a ¢pparMeHTapHOTO
OCBOCHHSl CEMAHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTa KOHLENTyallbHAas CeTh IPOM3BEACHHS OCTaeTcs He
BBICTPOCHHOH. B-TpeTbuX, HHTEpIpEeTAlNOHHBIC JACHCTBHS HE INPOAYMBIBAIOTCS B MOCICIOBATSIBHOCTH,
JMKTYeMOW HHTEPIPETHPYEMBIM TEeKCTOM. OTCYTCTBHE MOTHBHUPOBAHHON HMHTEPAaKIHH C TEKCTOM MellaeT
OBJIAZICHUIO HHTEpIpeTanuell Kak IIPOIIeCCOM, KOTOPBIH «CBOAUTCS K CKPYIYJIC3HBIM MOMCKAM CPEACTB
BBIPQ)KEHHS KOHIIENTA, KOHLCHTPUPYIOIIMX B ce0e pe3ybTaThl aBTOPCKOTO YCBOCHMS ACHCTBHTEIBHOCTH M
MponaraHAMpoBaHUs WX uyHrtatemo» [3: 75]. BrlmeckazaHHoe TO3BONIIET 3aKIIOYUTh, HYTO ydeOHas
MHTEpIIpeTanuss TekcTa (GopMHUpyeT OCOObIi BHA KOMIIETCHIMH, IOMOTAIOIIeil aKTUBHOMY YTEHUIO |
PEKOHCTPYMPOBaHHIO TEKCTAa Kak W30MpaTeNbHOM, T.e. ILieJIeHaNpaBiIeHHOH, WHTeprnperanuu. Bnanenue
OUCKYPCHOU KomMnemeHyuell O3Ha4aeT OCBOCHUE IIOTEHIMala TEKCTOBBIX CTPYKTYp KaK OPraHU30BaHHOIO
TEKCTOBOTO, HHTEPTEKCTYaJIbHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO 3HAHHS.

CoBpeMeHHasT MHTEPIIPETAIsl TEKCTa OTIUYASTCS BBIPAKEHHBIM MEKIUCIUIUIMHAPHBIM xapakTepoMm. OHa,
MPEXKAE BCEro, CHHTE3UPYET  JIOCTHXKCHHUS LEJIOTO psjla HayK, CpPeJd HUX TEePMCHEBTHKA, CEMHOTHKA,
JIMHIBHCTHKA TEKCTA, JINTEPATypOBE/ICHHE, KOTHUTUBHASL TEOPUSl M IparMaTtuka, B KOTOPBIX HPUPOJA TEKCTa
M3y4yaeTcsl B pa3HbIX acleKTax M HampamieHHsx. Kpome TOro, MHTEpHpeTalys Xy/I0KEeCTBEHHOTO TEKCTa He
MOYET OCTaBaThCsl B CTOPOHE OT MOIIIHOT'O Pa3BEPTHIBAHUS TEOPUU KOMMYHHUKAIIMH, COCTABHOW YaCThIO KOTOPO
SIBISIETCS  XYZOKECTBEeHHass KoMMmyHHKarus [4: 337]. OTkpeiBarommecs  TOPU30HTHI HE MPOTHBOpEUAT
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TPaAMIUsIM OTEYECTBEHHOW WIKOJNbBI, a, HA00OPOT, CHOCOOCTBYIOT  Pa3BUTHIO (PHUIIONIOrO-ryMaHUTAPHOTO
MmbiuieHust (M. baxTuH) Kak IeJT0CTHOTO MOHUMAaHUS CO3aBaeMbIX TEKCTOM BO3MOKHBIX MUPOB.

Crenyer mMog4epKHYTh, YTO METOJOJOTUS O0yYEeHUs] MHTEPIPETAM MHOS3BIYHOTO TEKCTa Ha TOM JKE SI3bIKE
UMeeT OTIIMYMS OT €ro MHTEpIpeTalul Ha pogHOM si3bike. C 0HON CTOPOHBI, T03HABATENbHAS AEATEIBHOCTh
MHTEpIIpETaTopa HaNpaBleHa HAa OCBOEHHME XYyJOXKECTBEHHOIO  TEKCTa, a C JPYrod CTOPOHBI,  3TOH
JEATEIbHOCTBIO TOPOXKJIAETCA HOBBIM, HEXYNOKECTBEHHBIH TeKCT. I[IpM 3TOM KOHLENTyalbHas CETb
MHTEPIPETUPYEMOT0 TEKCTa COBMAAACT C MOHSTUSAMH, C MOMOINBIO KOTOPBIX CTPOUTCA HWHTEPHPETALMOHHBIA
TEKCT. PEKOHCTPYKIMsS ~ KOHIENTYalbHOM CETH SBISIETCS pe3yJlbTaTOM MOJECIMUPOBAHUS TJI00ATBHOTO
COZIEpPKaHMS XYJOXKECTBEHHOTO TekcTa. OHa OTKPBIBAE€T AOCTYN K MHOTOKAHAJIBHOCTH TEKCTa, B KOTOPOM
COCYIIECTBYIOT pa3HbIE MEPCIEKTHBHI. SlIepHas MepCcreKTHBA, BHIBOISMIIAS HA KOHIENT TEKCTa, MOJCIUPYETCS
Ha MaKkpOCTPYKTYPHOM YPOBHE.

2. MAKPOCTPYKTYPHOE MOJEJINPOBAHUE

CrpaTerun u cXeMbl COCTaBJISIOT OCHOBY THIIOTETHUYECKON MHTEPHpPETAlUu XyA0KECTBEHHOro Tekcra [5: 20].
JIMHTBUCTAYECKOE MOJIEIUPOBAHUE BEAET K IMO3HAHWIO YHHBEPCAILHOW OPTaHW3alldU ONPEACTICHHBIX THUIIOB
IUCKYypca, OOBSICHSET XyI0’KECTBEHHOCTh TEKCTOB C YIETOM UX CTPYKTYPHI, Pa3BUBACT A3BIKOBYIO JICSTEIHHOCTD
¥ TIOKA3BIBACT ITyTh K 00pabOTKe KaK XyI0’KECTBCHHBIX, TaK U HEXYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB [6: 111].

MogenupoBaHue TIOBECTBOBATENbHBIX TEKCTOB HMEET [AaBHIOI TPAAWIMIO, HAYaIO KOTOPOH IIOJIOKEHO
BhIJatonmMcs pycckuM ¢uinonorom B.S. [ponmowm [7]. Ero naen nonydunu pa3BUTHE B IIOBECTBOBATEIbHOM
rpaMMaTHKe, B KOTOPOil JTHMHEHOe pa3BepThIBaHUE TEKCTa PACCMaTPUBAETCS B CBETE ACHOTATUBHBIX OTHOILICHUH
[8: 30-31]. HecMoTpss Ha TO, YTO CXEMBl BapbUPYIOTCH, PAJ HPONIMOBCKUX KAaTErOpUH B HUX OCTAETCs.
BblniensitoTes HOBbIE KaTEropuy, CPear HUX - «COOBITHE» M «3Mn30,». OHM COBMAAAIOT TEPMHUHOJIOTUYECKH, HO
MOTYT HAaNOJHATBCS Pa3HbIM COAEPIKAaHUEM. Hampumep, B wmopmemn IlpuHca «coObiTne»  sBISsIeTCS
COCTaBJISIIOIIIEH MUHMMalbHOM ucropuu. B mMozenn Pymenxapra «coObITHE» MOAYMHSETCS <«OIH301y», a B
Monenu OacHu Mananepa u JIDKOHCOHa «3MHI306D» YIIPABISIOTCS «coObiTHeM» [9]. Pa3H060it B cxemaTu3armm
OCHOBHBIX KaTeTOpHi OOBSICHACTCS X 0€3pa3InineM K CEMaHTHIECKOH CTPYKTYpPE TEKCTa.

Ecnu B moBecTBOBAaTENBbHOM IpaMMaTHKE TOCHOJCTBOBAIM JMHEMHBIE CTPYKTYPBI MOCTPOEHMS MPOCTEUIINX
uctopuii, To mocie BaH [eiika u KuH4ya cTanm HOMHHHPOBATH MepapXUdeckrue Monend. MakpoCTpyKTypHas
mozens  Jleiika-KuHua sBisieTcss  MPOXYKTOM OCO3HAaHHOIO IOHUMaHUs TekcTa. OHa CTpouTCs B
KOHBEHIIMOHAJIPHBIX TIOBECTBOBATEIBHBIX KAaTETOPHUAX, KOTOPBIM IPHUIHCHIBAETCS MaKpOCTPyKTypa. ba3zoBble
KaTeTOPHUU «BBOJIKA», «CIIEHA», «COOBITHE» M «OIEHKa» 0000INAIOTCS B KAaTEropusx Oosee BHICOKOTO ypPOBHSI.
BepumHy MakpocTpyKTyphl 0Opasyer Tema, T.e. 00001eHHoe coepkanue Tekcra. Ban Jleiik u Kunu cunrator,
YTO JUIsl KaXI0r0 THIA TEKCTAa MOXKHO BBISIBUTH YHUBEPCAIBbHYIO MOJeNb. [Io MX MHEHHUIO, IOBECTBOBATENBHEIE
TEKCTBl CTPOSATCA CYNEepCTPYKTypHOH cxemoil. Ha 3Ty cxeMy HakmaabIBaeTcsi MakKpOCTPYKTypa, KOTOpas
SIBJIACTCS KpaT4aNIIUM IIyTEM K TEME TEKCTa [5:215].

Jlns peKOHCTPYKIMHM TEKCTa Ba)KHO 3HAHMWE MOJAEIH M HCIIOJIB30BAHHE TOTO 3HAHMS B XOJE €ro HOHMMAaHMS.
MakpocTpyKTypHast MOJENb peau3yeT MOTPeOHOCTH YnuTaTessl B OpueHTHpOoBKe. OHA HAallENMBAeT HA AKTUBHOE
BOCIIPHATHE, B KOTOPOM PacIlO3HABAEMbIE aBTOPCKUE CHIHAIBI SIBISIOTCA KIOYOM K TEMaTH4YECKOMY IOJIO U
KOHIIETITY TeKCTa.

[pexxae Bcero, cienayer OTAATh cede OTYET B TOM, YTO, MPUIHMCHIBAS MAKPOCTPYKTYPY, Mbl BBIOUPAEM IIaBHYFO
MepPCIIEKTHBY, 00pa3yIoNlyl0 KOHILENTYalIbHYIO0 CeTh TeKCTa. biaromapss MakpoCTPYKTYPHOW PEKOHCTPYKIIMH,
3aJO)KeHHass B Tekcre WH(opMmanus (YHKIMOHAIBHO OpPraHU3yeTCs W OJHOBPEMEHHO pPEIyLHpYeTcs.
ConepkaHre TeKcTa IpeAcTacT B BHJE NIOOAIBHOTO IEHCTBHS, KOTOPOE CHHMAeT KOH(MIMKT M IOJydYaeT
BHEIHIOIO W BHYTPEHHIOIO OLEHKY. B mpomecce mMoCTpoeHUS] MaKpOCTPYKTYyphl OOydaeMbli NpHMEHSET
MaKpONpaBmiIa OIYIICHHUS, OOOOINCHUS W IMOCTPOCHHUS. MeHTanbHBIC PENpPEe3eHTAMH TEKCTa 00pa3yloT
MOCIIEIOBATEIFHOCTh HEPapXUUeCKuX 00O0OLICHHH, 4Yepe3 KOTOpBIE BBISABIACTCSA IJI00ambHOE COJACpIKAHHE
TekcTa. B pesynbrare «IociieoBaTeIbHOCTh IPOTIO3UIUIA OPraHU3yeTCsl YKE HE TOJBKO Ha JIOKaJbHOM YPOBHE
HOCPEICTBOM JIMHEWHBIX OTHOLIEHWH CBA3HOCTH, HO TAaKXe M Ha Ooyee BBHICOKOM YPOBHE KOHLCTITYaJbHBIX
enuuuIy [4: 43]. B MakpoCTpyKType CHCTEMAaTH3HPYIOTCS aBTOPCKME KIIOYM M MX TEKCTOBBIC 3HAYCHUS.
OOGHapy>KMBaeMble CTHIMCTHYECKHE MPUEMBl BKIIOYAIOTCS B OOIIYI0 CHCTEMY M MHTEPIPETHPYIOTCS BMECTE C
HEeW.

Cnenyer mnoguepkHyTh, uTo Mojenb Jlelika-KuHua eme He BHeOpeHa B METOAUKY IPernoAaBaHUs
HWHTEpIIpeTanny Tekcrta. B paborax 3apyOesKHBIX METOAMCTOB IpHUMEHseTcs Mojenb Buibsma Jlabosa,
paspaboTaHHas IOYTH TPH AECATWIETHS Hasal. B ee cocraBe miecTh KOMIIOHEHTOB: pe3iome (abstract),
OpPHMEHTALlUsI, OCIIOKHEHHE, OILIeHKa, paspemeHre W koxa. OJHUM KOMIIOHEHTHI OOJMraTopHbBIE, IpyrHe
(axynpraTuBHBIE. Pesiome, (axkyIbTaTUBHBIA KOMIIOHEHT, CONCPXKUT AApo HcTopud. OpHeHTanus
WAEHTH(UINPYET BpEMs, MECTO, YYACTHHKOB JAeHCTBUS W curyauuio. OCIOXHEHHE €CTh COOCTBEHHO
MTOBECTBOBAaHNE, KOTOPOE KOMMEHTHPYETCSI B OICHKE. Pa3pelieHne CHUMaeT OCIIOKHEHHE, a KOJa 3aBEpIIaeT
pacckazaHHy0 ucToputo. CBelleHHe HCTOPUH K Ha0Opy KOMIIOHEHTOB JaeT TOJNYOK AJIs MpeICcKa3aHusl CMbICIa.
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Hanpumep, yuurtens npepbiBaeT YTeHHE TEKCTa B KIIFOYEBBIX MOMEHTAX Pa3BEePThIBAHHS MCTOPUHU U Tpe/iaraeT
00y4JaeMbIM HPEABOCXUTUTH MATbHEHININN MOBOPOT coObITHI [6: 120-121]. OmHaKO MHOTrOE 3aBHUCHT OT TOTO,
HACKOJIBKO BEPHO OIPEIENIAIOTCA 3TH MOMCHTHI YUHTEIEM M Ha KAaKUX OCHOBAHHSX OHM BBIICISIOTCS. Ha Hamr
B3MJIs11T, Mozieh JIaboBa 3 dekTrBHA pH 0O0yUYEHUH aKTHBHOMY YTCHHUIO, HALICJICHHOMY Ha TIOHUMAHHUC CIOKETA.
OnHako My 1eJed WHTEPHPETallid TEeKCTa OHA HEMPHIOJIHA. B Hell HET 4YeTKOro OpUCHTHpA,
00eCTICYMBAOIIETO BXOJ B MHOTOKAaHAIFHOCTH CEMaHTHUYECKOTO MpOCTpaHcTBa Tekcta. OHA B 3HAYUTEIHHON
cTerieHn cyOowrekTuBHa. [IpenmymectBo Moaenu [lefika-Kunaua, mo cpaBHeHHIO ¢ Mojensio JlaboBa, COCTOUT B
TOM, 9TO OHA CTPOWTCSI HA TPHUHIIMIIE MEJIOCTHOTO OXBaTa coiepikaHus Tekcra. Kak momuepkuBaror Jlelik u
KuHu, wuHTEpOpeTaiyst ONPEACICHHBIX SIUHUI] IO0JKHA OCYIIECTBIATHCS B TEPMUHAX HUHTEPHPETALMH HX
COCTaBIISIOIINX YacTeit [5: 42].

3. 3TAIIBI MAKPOCTPYKTYPHOM UHTEPIIPETAIIUU

MakpoCTpyKTypHasi HHTEPAaKIUs ¢ TEKCTOM CTPOHUTCS TpeMs 3TanaMu. Ha mepBom 3Tame MakpoCTpyKTypHOE
PEKOHCTPYHPOBAHHE COACPXKAHUS TEKCTA SIBISETCS pe3yIbTaTOM HHIMBHIYAJILHON HHTEPAKIMHA. MBI BBIAETSIEM
CIIe/TyTOIIE HHTEPIPETAIIMOHHBIE [IIarH:

1. I/IHTyI/ITI/IBHOC BOCTIpUATHE TEKCTa W TMPEACKa3aHUE CMBICJIa B BHAE THUIIOTE3, HaMEYAIOMINX
HMHTEPNPETAIUOHHBIC IEPCIIEKTHUBLI.

2. BeiBenieHne  0a30BBIX  [TOBECTBOBATENBHBIX KATETOPUH  «BBOJKH», «CLEHBDY, «COOBITHS» W
CMHTEpIpeTaliu» MpPOBepsAeTCs MO AaBTOPCKUM KIFOYaM, KOTOpBIE YYacTBYIOT B BepOaJbHOM
aKTyaJIM3alliy TaHHBIX KaTeropui.

3. O0001eHHe «COOBITHS» U «MHTEPIIPETALMN» B «OIBITE»; BBIYICHEHHE TEMAaTHUECKOTO OIS TEKCTa;
MIPOBEPKA CMBICIOBBIX OIOp, BEpOAIM3YIONIMX MAaKpOIPONO3UINY, HAa MX BXOXKJAECHHE B TE Ke
CUHOHHMMYECKHE PSIIbL, YTO U aBTOPCKHUE KITFOUH.

4. OO0o001eHne «CIEHBD) U «OIBITa» B «3IU30J€»; NMPOAOJDKEHHE BBIWICHEHHS TEMaTHYEeCKOro MO
TEKCTa; MPOBEPKA CMBICIIOBBIX OIIOP B «OMBITE» HA BXOXKJICHUE B HJICHTUYHOE CMBICIOBOE MTPOCTPAHCTBO
CO CMBICIIOBBIMH OIIOPAMH «CIIEHBI»; IIPOBEpKa KOHIENTYaIbHOH CETH B MAaKPOIPOMO3HIHSX,
HePapXUIECKN COCTABIISIOMINX «ATH30/D».

5. O6o0mieHne  «ANHM30[a» M «KOOBD» B  «IIOBECTBOBATEIBHOM  CTPYKType»;  BBIBEACHHE
«IOBECTBOBATEILHON CTPYKTYPhD» B MOHITUAX KOHIICNITYaIbHON CETH.

6. O060011IeHNE «BBOIKW» M «IIOBECTBOBATEIHLHOW CTPYKTYPBI» B «COOBITUH PACCKA3LIBAHUS HCTOPHI» U
(hopMyTHpOBKA IIT00ATHHOIN TEMBI TEKCTA.

7. 3aBeplIcHUE NPUIKCHIBAHUS MaKpPOCTPYKTYPBI CYNEPCTPYKTYPHOW cxeMe TeKCTa M (hOpMyJIHpPOBKa
KOHIIENTA TEKCTa.

8. CocraBneHne TUHOTE3Bl O MEPCHEKTHBAX MHTEPIPETalny TEKCTa; ONpe/eeHHe sapa TeMaTHIeCKOTo
TIOJIs U €T0 Tepudepuu.

9. HpI/IBe,Z[eHI/Ie C€AUHAL TEMATHYECKOTO IIOJISI B COOTBETCTBHUE C IOBECTBOBATCIBHBIMU KaTECTOPUAMU, B
KOTOPBIE OHU BXOIAT.

10. ITpoexunst TEMBI U KOHIIETITA B 3ar0JIOBOK TEKCTa C IEIBIO ONPEIEICHHUs JacTel MaKpOCTPYKTYpHI, B
KOTOpPBIE OH BKJIIOYAETCS.

Bropo#i aTtan mpexanonaraeT KOOINEPATUBHYIO HWHTEPAKIMIO C TEKCTOM. YYaCTHUKU TPYHIBI 00CYKAAIOT
COOCTBEHHBIC BBIBOJIBI O TIIOOAIBFHOM COJEP)KAaHMM TEKCTa W JOTOBApHBAIOTCS O SIICPHOM NEpCIEKTHBE, B
KOoTOpoii Oyner BecTHCh MHTeprpeTanus. CliopHble MOMEHTHI, IO BO3MOXKHOCTH, CHUMAlOTcs. Vcronmb3yroTes
CJIEyIOLIME HHTEPIPETALMOHHBIC IATH:

1. B3BenmmmBaHWe WHTEPIPETALMOHHBIX OrPAaHWYCHUH B TPYNNOBOM OOCYXICHWH WHAWBUIYaJIBHO
PEKOHCTPYHPOBAHHBIX MAKPOCTPYKTYP; CHATHE MHOTOKaHAJIbHOCTH WHTEPIIPETAllMK 3a CYET JOrOBOpa B
OTHOIIEHUH MAaKPOCTPYKTYPBHI, TPUHUMAEMON Y4aCTHUKAMH TPYTIIIBL.

2. I'pynmoBoe oOcykIeHre T100aIbHONM TEMBI H BEIBEICHHE €€ TOTOBOPHOTO CMBICTIA.
3. BriBeneHue saepHOM MepCrneKTUBBI.
4. I'pynmoBoii  BBIBOA O MAaKpONPOIO3WUIINH, MPUIUCHIBAEMON KAaTeTOPHH «BBOZKA», IPOBEpKa

IPaBUIIBHOCTU BBIBCICHUA HHCpHOﬁ TMEPCIICKTUBBI Y€PE3 «BBOAKY» KaK HEAOCTAYH 110 OTHOIICHHIO K
6I/IHapHOI‘/II KaTeTOpuHr «IOBECTBOBATEC/IbHASA CTPYKTYpa».

5. prHHOBOﬁ BBIBOJ] O ITPOCKIHNHU 3aroJIOBKa B MAKPOCTPYKTYPY, TEMAaTUYCCKOC MOJIE U KOHICHIT TCKCTA,
MIPOBCPKaA MPaBUJIbHOCTU BbIBEACHU ﬂHCpHOfI TEPCIICKTUBBI YCPE3 3ar0JIOBOK TCKCTA,
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6. I'pynmoBoii BIBOA 00 y4acTUH CTUIIMCTHYECKUX MIPUEMOB JIEKCHYECKOT0, CHHTAKCHUECKOTO U JIEKCHKO-
CHHTAKCUYECKOTO ypPOBHEH B SJIEPHOM IEPCIEKTHBE; MPOBEPKa IMPAaBIJIBHOCTH BBIBEICHUS AACPHOU
MEPCIEKTUBBI Yepe3 KOHIICHTPAIUIO CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB B Y3JIOBBIX MOMEHTaX pa3BEepPTHIBAHMS
COJIepXKaHUS TeKCTa.

7. BxuttoueHne nepcoHaxkei B SAEPHYIO MEPCIEKTUBY (TIEpCOHATM3AIHS).

8. Paccmotpenne koH(IMKTA B SAEPHON TIEPCIICKTHBE.

9. I'mnoTre3npoBaHue 0 MEPCIIEKTHBAX TEKCTA, SIBISIOMIMXCS MepupEepHHHBIME 110 OTHOIICHHIO K SAEPHOH
TIEpPCTIEKTHBE.

Ha tpeTbem, 3aKIIOYUTENFHOM 3Tale, UIMEET MECTO MHAUBHIyalbHAs HHTEPIPETANus SACPHON MEPCIEKTUBEI B
BHJIE YCTHOT'O COOOIIEHHMS MM MICbMEHHON MHTEPIPETalNH:

1) coctaBusieTcs IUIaH N3I0)KEHUS SIAEPHON IEPCIICKTHBEI;

2) orbuparoTcs MOHATHUS, KIIIOYEBBIE TSI HHTEPIPETallMOHHOTO TEKCTa;

3) penpe3eHTUPYETCS CBA3HBIA HHTEPIPETAIIMOHHBINA TEKCT.

4. MAKPOCTPYKTYPHASA NEPCOHAJIU3ALIUA

KoHuenTtyanpHOCTh XyJOXKECTBEHHOI'O TEKCTa IUHaMH4YHAa 1o mnpupoae. OHa uU3BIEKacTcs U3 JIMHEHHOH
MOCJIEIOBATENIbHOCTH 3HAKOBBIX LIETIOYEK, B BHJE CKBO3HBIX ITOBTOPSIOIIMXCSI 3JEMEHTOB, OCIOKHEHHBIX
CMBICIIOBBIMH HaclOeHUsIMH. Kak TeKcToBas CTPYKTypa, COCTAaBICHHAass Ha MAaKpOCTPYKTYpPHOM YpOBHE
NEPEUMEHOBAHUSIMH  MEPCOHaXeH, MepCOHaNM3alus SBISIETCS OCHOBOM U1 THIM3ALMU IEPCOHAXA.
Ilepconanu3upymooume 3JIEMEHTHl  MHTEPIPETUPYIOTCS B SACPHOM IepclekTuBe. MeToanka MOCTPOEHUs
MaKpOCTPYKTYPHOIl NepcoHaTM3aIlMM OMNMChIBACTCSA HIDKE Ha Marepuane pacckasza k. JDxoiica «CecTpby,
OTKpBIBaroero Mk «yomunisn [10].

HavanpHOl mporemxypoil  sIBIsSCTCS  BBIBEJICHHC HOMUHATHBHOHM ICTIOYKH, KOTOpas IMPEICTABISET COOOM
JIMHENHYO0 [OC/IeJ0BATENbHOCTD IEPEMMEHOBAHUN NIEPCOHAXKA HA IPOTSHKEHUH BCETO pacckasa. BeimuchiBatoTcs
BCE HAMMEHOBAHUS, HE3aBUCHMO OT TOTO, CIIYKaT JIM OHH CBS3HOCTH BHYTPHU IPEATIOKCHUS FITH MEXKITy HUMH.
Takoe CKBO3HOE BBICTPaWBAaHHEC HOMHHATHBHOW IIEMOYKHM HEOOXOAWMO s ydera BceX OOO3HAYCHHH,
(yHKIMOHATBHAS 3HAYMMOCTh KOTOPBIX MOXET CTaTh SICHOW TONBKO MW AaibHEWIIel oOpaboTke MaTepuana.
3aTeM BBIIIMCAHHBIC DJIEMEHTHl HOMHHATHBHOW IIEMOYKH IOAPA3JENsIoTCss Ha (parMeHThl, BXOJIIINE B
MOBECTBOBATENIFHYIO KaTeroputo. Kaxkplil aieMeHT GparMeHTa NpoeHupyeTcsi Ha MaKpOIpPOIMO3HUIINI0, KOTopast
MIPUITUCHIBACTCA TAHHOH IIOBECTBOBATENBHOM KaTeropuu. BrilloueHne 31eMeHTa B IePCOHANN3AIUIO 3aBUCUT OT
€ro 3Ha4YMMOCTH JUIsI IOCTPOEHHS MAaKpOCTPYKTYypHOro ypoBHs. CpaBHEHHE IOBECTBOBATENBHBIX KaTEropuit
MO3BOJISIET BBISIBUTH HallpaBlIeHHE MEPCOHAIM3AINH, a TaKXKe ONpPEeIUTh TeMaTUYeCKoe 10e, B KOTOPOM OHa
npoucxoaut. [1o nepcoHaNu3yomuM 3JeMEHTaM YCTaHABIUBAIOTCS JTUHUY MEPECEUeHUs OJJHOTO MEPCOHaxa ¢
JIPYTHM.

B moBecTBOBaTENBbHON KAaTETOPHH «OCHOBAHHUE», I/Ie MPOCIEKHUBAIOTCS OCHOBHBIC JIMHUM paccKasa, IJIaBHBIN
nepcoHaxx «Cecrepy, cBsmieHHUK DIMHH, 0003Ha4YeH JIMYHBIM MECTOMMEHHEM he M CIIOBOCOYETaHHEM C
MPUCYOCTAaHTUBHBIM TPUTSDKAaTeNbHBIM MecTonMeHHeM his (his words). B aTom ¢parmenTe memouxu apyrux
YTOYHSIOIIMX 3JIEMEHTOB HET, OJJHAKO MH()OPMATUBHO 3HAYMMBIMH OKa3bIBAIOTCS JISKCHYECKHE eIUHHLBI the
word paralysis u the third stroke. OHH yKa3pIBAIOT Ha MEPCOHAX, 00O3HAUYCHHBIA he, HO, B OTJIMYHME OT
cioBocodeTanus his words, npuTsHKaTeIbHBIM MECTOUMEHUEM HE CONPOBOXKAAIOTCSA. M3 OKpyKeHHsI, B KOTOPOM
(dbopMupyeTcss TeMaTHYecKoe IMOJe «mapannya», MOXHO BbiBecTH Makpomnpomosuimio «THE PARALYTIC
(=he)WOULD DIE (his words) AFTER HIS THIRD STROKEy», npoBenst omnepanuto 3ameHsl paralysis Ha
areHTa Jneiicteus, a B cioBocoueTanue the third stroke BBenms yrounstomiee his. Hamewarorcs aBe muHHUM
MIEPCOHANTM3ALMI: HEKTO Iapajn30BaH, OH B JPYKECKUX OTHOLIEHUSX C PacCKa3uMkoM. B mepconamusyroriyro
CeTKY TaKXKe BOMIET 3JIEMEHT, KOTOpBIH BhIBoguTCS W3 his words W akTyalusupyercs B IIOJYCPKHYTO
OTCTPaHEHHOM OT KOHKPETHOTO TiepcoHaxka cimoBocodetanu the third stroke: his (moBTopsiemoe yrmomMmuHaH#e O
«uekto») + third stroke (ymap, cmeptenpHo omacHsrif) = his third stroke (ymommHaembIii mepcoHak 0OpeUeH).
Takum 00pazoM, NepCOHATM3YIONIHMI dJIEMEHT U3BJIEKASTCS HEe TOJBKO M3 ()parMeHTa HOMHHATHBHOHN IEMIOYKH,
HO U M3 TeMaTHYeCKOTo mojisi «mapainuyay: its deadly work = third stroke, his words = the word paralysis/he, the
third stroke = his third stroke.

AHanorn4HeiM 00pa3oM paccMaTpPUBAIOTCS 0003HAYEHUs MEPCOHAXKa B MOCIEAYIONUIMX I[TOBECTBOBATEIBHBIX
KaTeropusix. B «cueHe», rje Manpuuk y3HaeT o cMepTH DiiMHHA, IEPCOHaXK HA3bIBACTCS UMEHEM COOCTBEHHBIM
Flynn, yka3siBaercst ero couuanbHas npuHauiexxHocts (Father Flynn)., ycTanaBimmBaroTCsl OTHOLIEHUSI MEXKIY
pacckazunkoMm u ymepmnM mnapanutukoM (old friend). O6pamaer Ha ce0s BHMMaHue HoMHMHanus his soul,
koTopas ymomuHaercs puryarbHo (God have mercy on his soul). U3 «CIeHB» MOXXHO BBIBECTH
makpomponosunuio «M3BECTUE O CMEPTU OTHA ®JIMHHA». Temepr B mepcoHATU3AINIO, KpOMeE
o003HaueHWH MO JUHWM Tapalinda W APYXKOBI, MoOaBisgeTcs IWMHUS NPO(EeCCHOHAIBHOW IESITEIbHOCTH:
cesiennoctyxurtens (his third stroke + paralysis/ Father Flynn/ old friend).

bBionoziuni nayku



5

Crnenyroieli MOBECTBOBATEILHON KaTeropuei SBISETCS «COOBITHE-COH», B KOTOPON Majb4MKy BUAMTCS JIUIIO
yMmepuiero apyra. B Heit Beimensitorcst snemeHTthl: the heavy gray face of the paralytic (orctpanenue ot
peasbHOrO JIMIa, MOAYEPKUBACMOE OINpENEICHHBIM apTUKIEM, YCHIMBaeT I(QQEKT 3aragkd CMepTH st
CTOJIKHYBIIETOCs C HEI0 MallbunKa)  his sin (Bo3moxHas cBsi3b ¢ his soul u3 «cuens»). C o603HaueHneM his
soul (mapamuTHk) nepecekaercs my soul (pacckasumk): I felt my soul receding into some pleasant and vicious
region; and there again I found it waiting for me [10: 9]. CBs3b ¢ mapaJIMuoM yCTaHABIMBACTCS IIECTUKPATHOM
3ameHo# his face Ha mMYHOE MecTOMMEHHE it — MOZOOHBIH MPHEM Y)Ke HCIIOJIb30BAJICS MPU ONMCAHUHU Tapannya
B KaTeropuu «ocHoBaHue». O000Mas TpH OBECTBOBATEIBHBIC KATCTOPUH, IPUBOANUM MEPCOHAITU3ALHIO K BHIY:
paralytic/ his third stroke/ - Father Flynn/ his sin — old friend/ his soul.

B cnenyromemM «CoOBITHHY, KOTAA MaIb4YUK OTIPABIIAETCS K AOMY CBSLICHHHKA, HO TaK M HE OCMEJIUBACTCS B
HEro BOWTH, B HOMHHATHBHYIO LIETIOYKY BXOIHT OOBABICHHE O cMepTH cBsimeHHHKa: The Rev. James Flynn
(formerly of S. Catherine’s Church, Meath Street) aged sixty-five years. IIpoucxomutr yTOYHEHHE
MpeIIIeCTRYONIeH nepconanm3anuu: paralytic’s third stroke, 65/ the Rev. James Flynn, his sin/ old friend, his
soul. B «coObITnm» BBOAMTCS LENBIA DS MEPEUMEHOBAaHWH, OCHOBAHHBIX Ha BOCIIOMHMHAHHMSX PAaCCKa3dMKa.
Cpenu Hux Beiemsitorcs:  his stupefied doze (paspymurenshas pabora mapanumua), his armchair (uemoBek
MIPUKOBAH K Kpeciy), his ancient priestly garments (ynomunanue o OwsiBIIel npogeccun), his black snuff-box,
his hands, his large trembling hand, his nose u his fingers (00s3aTenbpHBIN MOAAPOK MaTbUUKa OOTBHOMY APYTY,
JUIsl KOTOPOTO BJBIXaHHE Tabaka OCTaNOCh MOCIISIHUM yIOBOJBCTBUEM). Bhliensercs Takas aeraib, Kak pyka:
TIOTBITKA INEBENBHYTH PYKOH, TpOCHIIaHWe Tabaka, ApoxaHwe pyk. OnemeHT his large trembling hand
mepecekaeTcs ¢ 3IeMeHToM u3 cHa — his heavy gray face. Ecnm mpumaratensHoe large ckopee ykaspIBaeT Ha
COCTOSHHME Tella KaK pPAacIUIbIBAIOIICHCs Macchl (CHHOHMM mMassive, KOTOPBIA IOSBHTCS B CIEAYIOLIEM
¢dparmenre), To npuiararenbHoe heavy BBIBOIUT Ha OJIMH M3 €ro CJIOBapHbIX CHHOHMMOB burdensome (causing
mental as well as physical strain).

B kareropuu «olieHKa COOBITHS» BICpBbIe BBOIUTCS 3eMeHT his death, koTOpBIi HOCHT 000OIIAOIIHIA
XapakTep: My4eHHsl pacIlIbIBAIOLICHCS MacChl TapajUuTHKA NpeKpalieHbl co cMepThio; coMHenus (burdensome,
sin) crocOOCTBOBAIM pAa3pYIICHHIO; MaIbUYMK JIMIIWICS ApYyra-HACTaBHUKA. XOTS B TEKCTE, BXOASIIEM B
«OILIEHKY», MHOTO ITOBTOPOB JIMYHOTO MECTOMMEHHs he, 0co0yI0 3HAYMMOCTh MMEIOT 0003HAYECHUS IEPCOHAXKA C
MIOMOIIBI0 TIPUTSDKAaTENFHOTO MecTonmMeHus his: his questions (mepeceuenne c his words), his head, his big
discolored teeth, his tongue u his lower lip (HaTypanmcTideckoe onmucanne mapannda B AeUCTBUH). B «omeHke»
Ixoiic mpuberaer K «OTCTPaHCHHOI» HOMHHAIINHM, O KOTOPOH YK€ IIIa pedb B CBA3H C KaTeropHen
«ocHoBaHme». OmemeHTHl his duties of the priest m his death mepecekarorcs ¢ his sin, 3ambIKasg Kpyr
«TPEXOBHOCTH» NMPOGeCCHOHATIBHON HEey1auu.

B «onenke» HaumHaeTcs IIpoHUECC B3aUMOIIPOHUKHOBEHUA DJICMCHTOB 1EIKU B TPEX 3aJlaHHBIX HAITPABJICHUAX.
Hapam/lq CBAIICHHMWKA BBI3BAH IIOKa CHIC HCHU3BCCTHBIM CO6I>ITI/I€M, OKa3aBIIMM Ha HETO pPa3pymuTCIbHOC
HeﬁCTBHe. Taiabrit Ipex (B TCPMHUHOJIOTUN CBHHIeHHI/IKa) JMIIJI €ro Ayury IMOKos, U OTOT Ipe€X CBA3aH C
HCIOJHCHHUEM ICPKOBHBIX 00s3aHHOCTEI. Hapaﬂnq, JIMIITMBIIAR CBAIICHHHUKA BO3MOXXHOCTH HAa4aTh KU3Hb I10-
HOBOMY, BOCIPUHUMACTCA MAaJIbYMKOM, CTaBIIUM CBUJICTCIICM BHyTpeHHefI 60pL6LI Apyra, Kak CMCpPThb.

Tperpsi TOmBITKA YBHAETh pabOTy mapainya (MPEAIICCTBYIOIIUE COOBITHS «COH» M «OTKa3 OT HAMEpPCHUS
NOCTYy4YaTh B JIBEPb») OKAa3bIBACTCS YCIICINHOH. B TpeTheM «COOBITHM» €CTh M HOBBIC, W IMOBTOPSIOIIHECS
SJIeMEHTHl. BriepBble CBSIICHHMK Ha3bIBAeTCSl KAaK «CTapblil CBSIIEHHUK», CMEPTh YeIOBEKa MOJYEpPKHBACTCS
nexkcemamu black cavernous nostrils, circled by a scanty white fur. IlpodeccrnonanpHas mepcoHaTHU3aIH
cBameHHnKka 3aBepmaercsa: the Rev. James Flynn/ the old priest. YcramaBnmBaercss CBS3b MEXKAY
MIEPCOHATM3YIONUMHE JJIEMECHTaMH B «COOBITHH-CHE» U B «coObITHM — mocemienun» (heavy gray face/ his
face...truculent, gray and massive). [ToBTopstromuiicst anemenT his large hands BIBOAUT Ha HEAOCTAOIIEE 3BEHO
B MOHUMAaHHM JYXOBHOTO pa3iaja CBANIEHHHKa — cloBOo MoTHp (chalice). Manpunk 3aMedaer, 4To B PyKH
CBSILICHHUKA, KOTOPBIE BO BpeMsi OONE3HH pACCHINANM HIOXATEJbHBI Tabak, BIOXKEH IMOTHp, aTPHOYT
KaTOJIMYECKOro OOTOCITyKEHHSI.

B «olieHKe» COOBITUS - MOCCIICHHS BBISICHSICTCS MPUYMHA BHYTPEHHEH OOpHOBI CBAIICHHHKA — CJIOMaHHBIA BO
BpEMsl OTIPABICHUS CIIYXKOBI IIOTUP, BOCIIOMHHAHUE O KOTOPOM TPEBOXKHIIO CBSILICHHUKA MPH JKH3HH, BIOXKEH B
ero pykd LeJbIM, YTOOBI JaTh IIOKOH B MHOM MHpe. 31ecCh BBOJHUTCS €LIe OJAWH OOOOIIAFOLIMI 3IIEMEHT,
SIBJIAIOIIUICS THIEPOHMMOM IO OTHOLICHHIO K ocTajbHBIM: a disappointed man. BaxxHbIM siBIsIeTCS Taxke
YIOMHHAHUE O JylIe CBSIICHHHKA, YIOMHHAHKUE O KOTOPOH CBSI3aHO C TaKUMH 3JeMeHTamu, kak his mind, his
soul, his breviary, his confession box. VMcrnoBenanbHeil st IOKOWHOTrO crajia Aylia MajbulKa — 4eJoBeKa,
KOTOpPOMY OH ABWJICA BO CHE JJId OTIIYLICHHUS I'peXa.

HO[[]:ITO)KI/IB BBISIBJICHHBIC 3JIEMECHTBI, IICPCOHATIN3AIUIO CBAIICHHUKA IPEACTABUM TaK:

1) mnapanu3oBaHHbBIi (paralytic) pa3odapoBaHHBIN YENOBEK, MBITAIONIMICS BBIICHUTH NPUYUHY CBOEH
HECTIOCOOHOCTH BBITIOHUTE PO(hECCHOHAIBHBIH JOIT;
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2) cTapelii  CBSAIIEHHHWK, JAylla KOTOPOTO MPHUILIA B CMITEHHE IOCIAe CIyYalHO pa3GuTOro MOTHpA;
3aMKHYBIIHCh B mouckax mpasasl (his confession box, his breviary, his sin, his mind, his soul), crapuk
JoBen cebsi 10 caMopa3pyIICHuUS;

3) KM3HB CBSILEHHUKA TEIUIUTCS Onaronaps Apyx0e ¢ Manb4uKoM, KOTopblid obmaercsi ¢ HuM (his armchair —
my usual chair, his soul — my soul), 3a60Tsick 0 GonbHOM apyre. Eme oauH 3JeMeHT U3BIEKaeTcsl W3
3aroJioBKa pacckasa: CBAIICHHUK — OpaT HSIHM MaJlbudKa U e¢ cecTpbl. TakuM 00pa3oM, CBAIICHHUK, Opart,
JIpYr — BCE YEJOBEYECKUE HIIOCTACH IPHUXOAAT B Mapalli30BaHHOE COCTOSHHE, KOrJa Iylia o0ypeBaecMma
BEYHBIM IIOMCKOM CMBbICIIA )KU3HU.

B dem xe 0coOEHHOCTH SIIEPHON IEPCIIEKTHBBI pacckasza, pacKphlBaeMol depe3 mepcoHammzanuio? Ha Hamr
B3IJISAZ, B HEPA3PBIBHOM CIICIOBAHUH IIMKIMYHBIM COOBITHSM C JIEMEHTAMHU OLIEHKH, B CKBO3HOM pPa3paboTKe
MIEPCOHANTN3YIOMNX AeTaleH, B IIEPECCUCHNH LIETI0UEK Pa3HbIX NMEPCOHAXKEH, B 0TOOPE TEMATHUECKH 3HAYMMBIX
HOHS[TPIﬁ, B JOIIOJITHHUTCJIBHBIX BO3MOXXHOCTIX OTCTpaHeHHOﬁ HOMHHAIIMHK, Korjaa OHpC}ICJ’[eHHBIﬁ APTUKIIb
OJTHOBPEMEHHO U 0000IIAET CUTYAIUIO, U BBISIBISCT €€ CICIUPHUIHOCTb.

JIxolic BeeT mepcoHAIM3alMI0 OJHOBPEMEHHO B HECKOJBKHMX HampaBieHHsx. OOpamaror Ha ce0s BHUMaHue
CKBO3HBIE 3JIEMEHTHI — JIMIO, pyKa, Tabakepka u ucnoBeaanbHs (box), motup, yinbiOka. CKBO3HBIE 3JIEMEHTHI
MOTYT pa3JIn4aThCsl IPUTSHKATENLHBIM MecTonMenneM (my head — his head, my soul — his soul, my usual chair —
his armchair). Hakonern, mmeer MecTo CkpbITas CMHHOHUMHEKA: heavy = massive, idle = heavy, solemn = soft, cp.:
solemn and truculent in death, an idle chalice on his breast, I had thought his words idle, I said softly to myself
the word paralysis, laughing-like softly to himself. Pacckasumk BmepBble B JKH3HH BCTpEYaeTCS C
pa3pymuTensHONH paboToN mapaimyda, KOTOPBIH OH HabIIoaeT co CTOPOHBL B ommcannm mapanuTHKa B CTaTyc
TEKCTOBOTO KOHILENTa BO3BOJUTCS KIFOYEBOE IOHATHE LUKIIA «Iapaaud», KoTopbM J[xolic Ha3pIBaeT adasuro
pasHBIX cdep KU3HM TOpOACKOro MexaHu3ma. CaMOCO3HaHHE MaJIbUMKa IBITACTCA INPOHUKHYTH B TalHYy
paspymenus. OH fenaeT it ce0s BbIBOJ, YTO OMEPTBIICHUE JIMIIAET JIUIO TAaKOTO YeJI0OBEYECKOTrO IPOSBICHUS,
Kak ynelOka. bonee Toro, nuio yTspkensercs, oTdyxaaercs. Ha cepom Ge3kH3HEHHOM (oHE JIMLA yMEpLIEero
YepHEIOT 00paMiIeHHbIE OEJIBIM IIYIIKOM HO37ApU. XyJI0)KECTBEHHOE IIpe[cTaBleHHEe Mapajinda B 4epHo-Oerno-
CepoH MepCHeKTUBE MOrOTOBIICHO CEPBIM JIMIIOM U3 CHa, a TaK)Ke ITOYEPHEBIINM OT Tabaka KpacHBIM IUIATKOM H
YepHOi TabakepKkoil — HEM3MEHHBIMH aTPHOyTaMH IPUKOBAHHOTO K KPECTy MapaauTHKa.

[Mapanu3oBaHHas PacIUIBIBAIOIIASLCS Macca, OyAb TO TOPOJA WM YeJOBEK, C TPYJAOM KOOPIUHHUPYET NCUCTBHSI.
CBSIIEHHUK pacchinaeT Tabak, ero KpymnHbie, HO JPOJKAIie PYKH, YIIyCTUBIIUE TOTHDP, OeccuiibHbl. JlyXOBHOE
paspyienue ycyryonsercs (pusndeckoit Hemolnpko. [lepednciieHHbIe IeTalld, BMECTE C TEM, CKOPEE OMTUCHIBAIOT
HE KOHKPETHOTO 4YeJOBeKa, a IPOSIBICHUS Mapald30BaHHOM aymm. B oOliedernoBedeckoM cMbicie o0Opas
CBSIICHHUKA TECHO MEepeIuIeTaeTcsi ¢ 00pa3om ero apyra, pacckasuuka: The youngster and he were great friends.
The old chap taught him a great deal, mind you; and they say he had a great wish for him [10: 8]. Ho cBsmenuuk
TaK W HE PEIIAETCA OTKPBIThCS MAalIbYMKy. PeOCHOK MHTYHTHBHO YyBCTBYET, YTO HEYTO MydYaeT MapajnTHKA.
XoTs rpex He Ha3BIBAETCS, MAJIBUUK FOTOB CHATH €r0 ¢ Apyra. Ho oka3bIiBaeTcs, 4To CBSIICHHUK HE HYXIACTCS B
9TOM: OH OCBOOOXJAETCS CMEPThIO OT OpeMeHM MHUPCKUX mpobiieM. M TOIBKO OTCYTCTBHE YIBIOKH Ha
OMEPTBEBILIEM JIUIIE CBUIETEIBCTBYET O I[EHE YMHUPOTBOPEHUS. MallbuuK MOKUAAET CBOM OOBIYHBIN CTYN (Mmy
usual chair), 94T00BI ¢ Oara)koM MPHOOPETEHHOI'O OIBITA CAMOCTOSTCIBFHO IIO3HATh, B YEeM  IPUYMHA
YEJIOBEUECKUX TPEBOT M Pa3yMHIA.

S. BBIBO/IbI

Utak, cTpaTermyecKuidi MOAXOA K  HMHTEPIpETAlUH XYJI0KECTBEHHOTO TeKcTa (OPMHPYET THCKYPCHYIO
KOMITETEHIINIO, KOTOpas 00ecnedYMBaeT TPeXdTalHylo ydueOHylo o0paboTKy XyIOXKECTBEHHOIO Tekcra: 1)
PEKOHCTPYKIIMIO COJICPKAHUSI TEKCTa B KATErOPHSAX CYNEPCTPYKTYPHON CXeMbl, 2) BBIBEACHHE SICPHOU
HHTEPIPETAMOHHON IIEPCIeKTHBb;, 3) HHTEPIPETAlNi0 H30paHHOW IIEPCICKTHBBL B COOTBETCTBHH C
MO3HABATEIPHBIMA W MOTHBALMOHHBIMU HOTPEOHOCTSIMH, aKTHBU3MPOBAHHBIMH B XOJE€ HEPBBIX IBYX JTAIOB.
IMepconanu3arus BXOAUT B MEPCIEKTUBY KaK MapaJurMaTHYeCKas CTPYKTypa, 0000MIAoNIast IepeHMEHOBAHHS
HEPCOHAXKEH HA MaKPOCTPYKTYPHOM YPOBHE.
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